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Раздел 1. ЦЕЛЬ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

Целью освоения дисциплины является достижение планируемых результатов обучения, 

соответствующих установленным в ОПОП индикаторам достижения компетенций: 
 

Код и 

наименование 

компетенции 

Код и наименование   

индикатора достижения 

компетенции 

Результаты обучения 

1. УК-4 

Способен 

применять 

современные 

коммуникативн

ые технологии, 

в том числе на 

иностранном(ы

х) языке(ах), 

для 

академического 

и 

профессиональ

ного 

взаимодействия 

ИУК-4.1. 

Устанавливает и 

развивает 

профессиональные 

контакты в 

соответствии с 

потребностями  

совместной 

деятельности, включая 

обмен информацией и 

выработку единой 

стратегии 

взаимодействия 

знания: современные технологии и алгоритмы 
поиска информации на английском языке, иметь 

представление о б электронных и печатных 
ресурсах на английском языке в области 

профессиональной деятельности  

 
умения: осуществлять поиск англоязычной 

текстовой информации для профессиональной 

деятельности  

 
навыки: осуществлять поиск англоязычной 

текстовой информации для профессиональной 

деятельности  

 
ИУК-4.4. 

Аргументированно и 

конструктивно 

отстаивает свои 

позиции и идеи в 

академических и 

профессиональных 

дискуссиях на 

государственном языке 

РФ и иностранном 

языке 

знания: основные положения и концепции 

делового профессионально ориентированного 
общения  

 
умения: применять технологии реализации 

делового общения на английском языке  

 
навыки: способами и методами эффективного 

ведения деловой коммуникации на английском 
языке  

 

ИУК-4.3. Представляет 

результаты 

академической и 

профессиональной 

деятельности на 

различных публичных 

мероприятиях, включая 

международные, 

выбирая наиболее 

подходящий формат 

знания: основные переводческие трансформации 

и технологии, необходимые для перевода 
профессионально -ориентированной 

информацией  

 

умения: осуществлять перевод профессионально 
ориентированных научных статей вс английского 

на русский язык  

 
навыки: методами и способами представления 
русскоязычного теста на основе англоязычной 

информации  

 
2. ОПК-1 

Способен 

планировать, 

организовывать 

и 

координироват

ь процесс 

создания  

ОПК-1.1. Знает 

особенности всех 

этапов и принципов 

производства 

медиатекстов, и (или) 

медиапродуктов, и 

(или) 

коммуникационных 

продуктов  

знания: основные виды рекламных текстов, 
технологии их создания и представления  

 
умения:  

 
навыки:  

 

   

 



 

 

востребованны

х обществом и 

индустрией 

медиатекстов и 

(или) 

медиапродукто

в, и (или) 

коммуникацион

ных продуктов, 

отслеживать и 

учитывать 

изменение 

норм  русского 

и иностранного 

языков, 

особенностей 

иных знаковых 

систем 

ОПК-1.2. Управляет 

процессом подготовки 

востребованных 

индустрией рекламы и 

связей с 

общественностью 

текстов и (или) иных 

коммуникационных 

продуктов с учетом 

изменений норм 

русского 

(иностранного) языков 

и особенностей иных 

знаковых систем 

знания: основные коммуникационные процессы в 
области связей с общественностью, основные 

особенности делового английского языка  

 
умения: применять технологии создания 
рекламных тестов  

 
навыки: методы и способы представления 
информации на английском языек с учетом норм 

делового стиля речи  

 

   

Раздел 2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП 
  

Дисциплина относится к обязательной части ОПОП.  

Дисциплина является обязательной 

Изучаемая дисциплина является основой для продолжения формирования указанных 

компетенций в следующих дисциплинах: Информационно-коммуникационные технологии в 

рекламе и связях с общественностью (УК-4); практиках: Производственная практика. 

Педагогическая практика (УК-4), Производственная практика. Профессионально-творческая 

практика (ОПК-1), Производственная практика. Научно-исследовательская работа 

(рассредоточенная) (ОПК-1); государственной итоговой аттестации в форме: Выполнение и 

защита выпускной квалификационной работы (ОПК-1), Выполнение и защита выпускной 

квалификационной работы (УК-4) 
   

Раздел 3. ОПИСАНИЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫХ ТЕХНОЛОГИЙ 
  

Для формирования заявленных компетенций используются методологические технологии, 

реализующие деятельностный, личностно-ориентированный, практико-ориентированный 

подходы. 

Основными стратегическими технологиями являются: дискуссионные, практические занятия 

На достижение конкретных целей обучения направлены применяемые тактические 

технологии: case-study, задания, мини-проекты 
  

Раздел 4. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 
  

1 триместр 

Виды и темы занятий 
Количество 

часов 

Формируемые 

компетенции 

Подготовка к ведению  деловой коммуникации на 

иностранном языке 

64 УК-4 

Практическое занятие. 1. История рекламы 2 
 

   

 

 



 

 

Практическое занятие. 2. Виды рекламы 2 
 

Практическое занятие. 3. связи с общественностью 2 
 

Практическое занятие. 4. Карьера в рекламе 2 
 

Практическое занятие. 5. Моя научная работа  6 
 

Задания для самостоятельной работы, в том числе выполнение 

КР  

1. Работа с профессионально ориетнированной лексикой  

2. Работа с речевыми образцами и клише  

3. Составление текста монологического высказывания Мое 

научное исследование  

4. Подготовка презентации темы  

5. Подготовка к дискуссии  

 

50 

 

Подготовка профессионально ориетнированного перевода 77 ОПК-1 

Практическое занятие. 1. Ключевые слова и термины 2 
 

Практическое занятие. 2. Аннотирование 4 
 

Практическое занятие. 3 Особенности профессионально 

ориентированного перевода 

7 
 

Задания для самостоятельной работы, в том числе выполнение 

реферата  

1. Подбор материала для перевода  

2. Работа с терминами  

3. Перевод теста  

4. Подготовка письменного перевода  

5. Подготовка терминологического словаря  

6. Подготовка аннотации  

 

64 

 

Иная контактная работа: консультации, дифференцированный 

зачет (БРК) 

3 
 

 

 

  

Раздел 5. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

Изучение дисциплины рекомендуется начать с ознакомления с рабочей программой, ее 

структурой и содержанием разделов. Учебный материал структурирован, изучение 
дисциплины осуществляется в тематической последовательности. 

занятия; работу с конспектом лекций, выполнение домашнего задания, работу с учебной и 

учебно-методической литературой, научными изданиями и электронными 
образовательными ресурсами, рекомендованными рабочей программой дисциплины  

Содержание самостоятельной работы определяется рабочей программой дисциплины, 
оценочными и методическими материалами, заданиями и указаниями преподавателя. 

Самостоятельная работа может осуществляться в аудиторной и внеаудиторной формах. 
Эффективным средством осуществления самостоятельной работы является электронная 

информационно-образовательная среда университета, которая обеспечивает доступ к 
образовательной программе, рабочей программе дисциплины), к электронным 

библиотечным системам, профессиональным базам данных и информационным справочным 
системам. 

Изучение дисциплины включает выполнение  профессионально ориентированного перевода 

с английсого на русский язык, подготоква и участие в дискуссии по проблемам научной 
деятельности 

Периодичность проведения, формы текущего контроля успеваемости, система оценивания 
хода освоения дисциплин представлены в рабочей программе. Условия аттестации 

приведены в технологической карте, входящей в состав рабочей программы дисциплины 
Формой итоговой аттестации по дисциплине является бально-рейтинговый контроль. 

 

   



 

 

Раздел 6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ И УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ 

ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

6.1. Учебно-методическое обеспечение 
 

   

№№ 

п/п 
Список используемой литературы 

Количество  

экземпляров печатных 

изданий, имеющихся в 

библиотеке, или 

электронный адрес издания 

(ресурса) в сети Интернет 

УЧЕБНЫЕ, УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКИЕ И НАУЧНЫЕ ИЗДАНИЯ 

1. Кузьминых, Жанна Олеговна. Making the most of academic 

conferences. A guide for graduate student participants [Текст]  

: учеб. пособие / Ж. О. Кузьминых; М-во образования и 

науки РФ, ФГБОУ ВПО "Мар. гос. техн. ун-т". Йошкар-

Ола: МарГТУ, 2012. - 106 с. ISBN 978-5-8158-0989-5.  

Экземпляры: всего  152.   

 

152  /  

https://portal.volgatech.net/bo

oks/Kuzminyx_KAK_PODG

OTOVITЬSJA_K_ZARUBE

ZHNOJ_.pdf 

2. Кузьминых, Жанна Олеговна. Англоязычная 

академическая коммуникация в многокультурной 

полилингвальной среде [Текст]  : учебное пособие / Ж. О. 

Кузьминых, Н. В. Красильникова; Министерство науки и 

высшего образования Российской Федерации, ФГБОУ ВО 

"Поволжский государственный технологический 

университет". Йошкар-Ола: ПГТУ, 2021. - 235, [1] с. ISBN 

978-5-8158-2253-5.  Экземпляры: всего  15.   

 

15  /  

https://portal.volgatech.net/bo

oks/Kuzminykh_Angloyazyc

hnaya_akademicheskaya_ko

mmunikatsiya_v_mnogokultu

rnoy_srede_2021.pdf 

3. Фирсова, Светлана Павловна. Advertising - an Art, a Trade, 

a Gift [Текст]  : учебное пособие / С. П. Фирсова, Ф. З. 

Гарифуллина; Министерство науки и высшего 

образования Российской Федерации, ФГБОУ ВО 

"Поволжский государственный технологический 

университет". Йошкар-Ола: ПГТУ, 2021. - 91, [1] с. ISBN 

978-5-8158-2252-8.  Экземпляры: всего  15.   

 

15  /  

https://portal.volgatech.net/bo

oks/Firsova_Advertising_an_

Art_a_Trade_a_Gift_2021.pd

f 

ЭЛЕКТРОННЫЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ РЕСУРСЫ 

1. Научная электронная библиотека eLIBRARY.RU   http://elibrary.ru 

2. Научная электронная библиотека «Киберленинка»   http://cyberleninka.ru 

3. 
 

  http:// 

ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ БАЗЫ ДАННЫХ И ИНФОРМАЦИОННЫЕ СПРАВОЧНЫЕ 

СИСТЕМЫ 

1. Справочно-правовая система Консультант+   http://www.consultant.ru 

2. Информационно-правовой портал Гарант   http://www.garant.ru 
  

6.2. Материально-техническая база и программное обеспечение 
 

    

№№ 

п/п 

Аудитории для прове-

дения учебных занятий, 

самостоятельной рабо-

ты и проведения госу-

дарственной итоговой 

аттестации 

Перечень основного оборудования Программное 

обеспечение 

1. 505 (I) Доска маркерная 120х240 см (1), 

Персональный компьютер 3 Safe 

RAY S333 (1), Проектор  

Microsoft Windows 

Enterprise, Справочная 

правовая система  
 



 

 

  мультимедийный Hitachi CP-ЕX250 

с креплением (1), Комплект 

учебной мебели (1) 

"Консультант Плюс", 

Microsoft Office 

Standard, Microsoft 

Access, Microsoft Visio 

Professional, Комплект 

ПО для решения 

основных 

пользовательских задач, 

Агент Dr.Web 
  

Раздел 7. ФОРМЫ КОНТРОЛЯ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ/ ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ 

СРЕДСТВ 

Критерии оценивания индикаторов достижения компетенций направлены на:   

- усвоение теоретического материала (объем знаний, глубина усвоения), предусмотренного 

рабочей программой;   

- умение излагать материал (четкость, грамотность изложения материала, точность и 

полнота воспроизведения учебного материала);   

- умение применять теоретические знания при решении практических заданий.  

Шкала оценивания представлена ниже. 
 

Уровень 

сформированности 

элементов 

компетенции 

Критерии оценивания 
Шкала 

оценивания 

Пороговый  

уровень 

Обучающийся имеет знания основного материала, 

проявляет умение логично его излагать, но может 

допускать неточности в изложении материала, 

недостаточно правильные формулировки, испытывает 

затруднения в выполнении практических заданий. 

удовлет-

ворительно 

Продвинутый 

уровень 

Обучающийся твердо знает программный материал, 

излагает его грамотно и по существу, не допускает 

существенных неточностей в ответе на вопрос, правильно 

применяет теоретические положения при решении 

практических вопросов и задач, владеет необходимыми 

навыками и приемами их выполнения  

 

хорошо 

Высокий  уровень Обучающийся глубоко и прочно усвоил программный 

материал, грамотно и логически стройно его излагает, 

дает исчерпывающие ответы на поставленные вопросы. В 

ответе тесно увязывается теория с практикой, при этом 

обучающийся не затрудняется с ответом при 

видоизменении задания, свободно справляется с 

задачами, вопросами и другими видами применения 

знаний, показывает знакомство с монографической 

литературой, периодическими изданиями, правильно 

обосновывает принятые решения, свободно владеет 

разносторонними навыками, приемами выполнения 

практических работ 

отлично 

  

7.1. Текущий контроль успеваемости  

Текущий контроль успеваемости обеспечивает оценивание хода освоения дисциплины 

(модуля) и производится с применением технологии рейтингового контроля в соответствии 

с технологической картой дисциплины. Порядок составления технологической карты и  



 

 

алгоритм проведения процедуры оценивания видов деятельности обучающихся, 

направленных на освоение знаний, умений, навыков и/ или опыта деятельности, по 

накопительной системе в баллах устанавливается положением о системе РИТМ в ФГБОУ ВО 

«ПГТУ»  
 

7.2. Промежуточная аттестация обучающихся   

Промежуточная аттестация обучающихся направлена на оценивание результатов обучения 

по дисциплине (модулю) и проводится с использованием фондов оценочных средств.  

  

Примеры типовых контрольных заданий из базы фонда оценочных средств по 

образовательной программе. 

1. Примите участие в дискуссии по проблемам научного исследования 

2. Представьте презентацию по проблемам научного исследования 

3. Подготовьте письменный перевод нацъучной статьи 

4. Подготовте терминологический словарь 

5. Подготовьте аннотацию 

  

 
 

Перечень вопросов для проведения промежуточной аттестации 

1. Подготовьте монологические высказывания по темам: 

1. I am a Master Student 

2.  The  Subject of My Research 

3. My Dissertation Advisor 

2. Подберите тест научной статьи на английском языке (20000 знаков) по проблемам своего 

исследования 

 
 

  


